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Informacje o publikacji

Niniejsza publikacja powstata w ramach realizacji Dziatania 2 Analiza i ewaluacja rozwigzan
prawno-instytucjonalnych i zawiera zestaw rekomendacji w zakresie rozwiazan
legislacyjnych dotyczacych ucznidw i uczennic zdoswiadceniemmigrcjii uchodzgwa
w polskim systemie edukacji. Po 24 lutego 2022 roku dzieci z Ukrainy dotaczyty do szkot
wielu panstw cztonkowskich Unii Europejskiej. Niektore z tych krajow maja dtuzsza tradycje
oraz wieksze dosSwiadczenie w zakresie imigracji i integracji. Dlatego rekomendacje zostaty
wzmocnione przyktadami dobrych praktyk z kilku wybranych panstw Unii Europejskiej:
Czech, Francji, Holandii, Niemiec i Wtoch. Stosowane tam rozwigzania moga stanowic¢ punkt
odniesienia lub inspiracje przy projektowaniu rozwiazan na gruncie polskim.

Podstawe opracowania niniejszego zestawu rekomendacji i dobrych praktyk stanowi obszerny
raport przygotowany w ramach tego samego Dziatanial. Obie publikacje majg na celu
wsparcie optymalizacji procesu integracji uczniow i uczennic pochodzacych z innych krajow
w polskich szkotach.

Publikacje te sg skierowane do szerokiego grona podmiotéw biorgcych udziat w procesie
ksztattowania polityki i praktyki edukacyjnej w obszarze integracji dzieci i mtodziezy

z do$wiadczeniem migracji i uchodzstwa w Polsce, w tym administracji rzadowej, kadr systemu
o$wiaty, organdw prowadzacych, jednostek samorzadu terytorialnego, kuratoriow oraz
pracownikéw i pracownic systemu oswiaty. Ich tres¢ moze byé rowniez przydatna dla organizacji
pozarzadowych realizujacych dziatania na rzecz dzieci, mtodziezy i rodzin cudzoziemskich,

a takze dla wszystkich oséb zainteresowanych tematyka polityk edukacyjnych i migracji.

Informacje o projekcie i zrodle finansowania

JWsparcie polityki i praktyki edukacyjnej na rzecz integracji uczniéw i uczennic z doswiadczeniem
migracji” to roczny projekt, realizowany przez Instytut Badan Edykacyjnych - Panstwowy
Instytut Badawczy, ktorego celem jest wsparcie polityki i praktyki edukacyjnej w zakresie
integracji edukacyjnej, rozumianej jako zdolno$¢ polskiego systemu edukacji — szkét oraz kadr
nauczycielskich - do odpowiadania na indywidualne potrzeby uczniéw i uczennic

z doswiadczeniem migracji i uchodZstwa, ze szczegdlnym uwzglednieniem uczniéw i uczennic
z Ukrainy. Projekt jest wspdtfinansowany przez Unie Europejska z Funduszy Europejskich dla
Rozwoju Spotecznego 2021-2027 (FERS), numer projektu: FERS.01.04-IP.05-0017/24.

1 Dolinska, A. (red.) (2026). Przeglad rozwigzan prawno-instytucjonalnych. Uczniowie i uczennice
z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa w wybranych systemach edukacji. Polska, Czechy, Francja,
Holandia, Niemcy, Wtochy. Instytut Badan Edukacyjnych — Panstwowy Instytut Badawczy.
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Anna Dolinska — ee—

Projekt ma na celu usystematyzowanie danych i wiedzy dotyczacych dobrych praktyk
edukacyjnych oraz dziatan z zakresu zarzadzania o$wiata, ktore sprzyjaja integracji uczniéw

i uczennic z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa w przedszkolach, szkotach podstawowych
i ponadpodstawowych. Jednoczesnie zaktada on ewaluacje oraz wsparcie wybranych

- wprowadzanych od wrzesnia 2024 roku - rozwiazan prawno-instytucjonalnych zwiazanych

z integracjg edukacyjna ucznidéw i uczennic z doswiadczeniem migracyjnym i uchodzczym,

w tym wypracowanie ewentualnych korekt w aktach prawnych lub wsparcia dla wdrazanych

rozwiazan.

Informacje o autorach

Katalog rekomendacji opracowata Ewa Pogorzata, doktor nauk humanistycznych w zakresie
nauk o polityce, ktérej badania naukowe od ponad dekady koncentruja sie miedzy innymi

na migracjach, integracji cudzoziemcdw, mniejszosciach narodowych i etnicznych, polityce
oSwiatowej wobec mniejszosci i migrantéw. Podstawe opracowania niniejszego katalogu
stanowi publikacja zbiorowa pod redakcja doktor Anny Dolinskiej, w przygotowaniu ktérej
wzieli udziat Dominika Tomaszewska (Polska), Martina Skrdlantova, doktor Michala
Hamplova, doktor Klara Ptackova, Zuzana Papackova (Czechy), doktor Mojib Rahman Atal,
Anoushka Gautam, profesor Nathalie Auger, Tomislav Tudjman, Claudia Kohler, doktor
Fabiana Battisti (Francja, Holandia, Niemcy, Wtochy) jako autorzy poszczegélnych rozdziatéw
i wspotpracownicy, ktorzy dostarczyli dane do opracowania sekgji krajowych.

Podsumowanie

Mam nadzieje, ze niniejszy zestaw rekomendacji i dobrych praktyk oraz inne materiaty
wypracowane w ramach projektu bedg stanowi¢ przydatne i skuteczne narzedzia podnoszace
jakosc polityki i praktyki edukacyjnej, a tym samym jako$¢ edukacji i integracji w polskich
szkotach.

Zapraszam do lektury raportu oraz zachecam do $ledzenia projektu ,Doswiadczenie

migracji” na stronie ibe.edu.pl. Znajda tam Panstwo informacje o materiatach i wydarzeniach
projektowych.

Anna Dolinska

Liderka projektu Wsparcie polityki i praktyki edukacyjnej
na rzecz integracji uczniow i uczennic z doswiadczeniem migracji
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Dostep do edukacji ucznidw i uczennic z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa...

1. Podstawa prawna

Regulacje prawne dotyczace edukacji ucznidéw i uczennic z doswiadczeniem migracji

i uchodZstwa, w tym ucznidw i uczennic z Ukrainy, sa zawarte szczegdlnie w:

« ustawie z dnia 14 grudnia 2016 roku - Prawo oswiatowe (tekst jednolity: Dz.U.z 2025 r.
poz. 1043, 1160), w tym w rozdziale siédmym Ksztatcenie oséb przybywajgcych
zzagranicy (art. 165-167),

« rozporzadzeniu Ministra Edukacji Narodowej z dnia 23 sierpnia 2017 roku
w sprawie ksztatcenia oséb niebedacych obywatelami polskimi oraz oséb bedacych
obywatelami polskimi, ktére pobieraty nauke w szkotach funkcjonujacych
w systemach o$wiaty innych pafstw (tekst jednolity: Dz.U. z 2023 r. poz. 2301),

+ ustawie zdnia 12 marca 2022 roku o pomocy obywatelom Ukrainy w zwigzku
z konfliktem zbrojnym na terytorium tego panstwa (tekst jednolity: Dz.U. z 2025 r.
poz. 337,620, 621),

+ rozporzadzeniu Ministra Edukacji i Nauki z dnia 21 marca 2022 roku w sprawie
organizacji ksztatcenia, wychowania i opieki dzieci i mtodziezy bedacych obywatelami
Ukrainy (tekst jednolity: Dz.U. 22023 r. poz. 2094, 2 2024 r. poz. 1302, 2 2025 1. poz. 1195,
1324).

Dane porownawcze z innymi panstwami zostaty wykorzystane miedzy innymi na podstawie
badan MIPEX (Migrant Integration Policy Index)2 oraz SIRIUS Migrant Education Policy Index3.

2 Metodologia badania MIPEX IIl (mipex.eu/education-2025) obejmowata wskazniki dotyczace dostepu,
rozumianego jako dostep do edukacji przedszkolnej, edukacja obowigzkowa jako prawo, uznawalnos$é
wczesniej zdobytego wyksztatcenia, wsparcie dostepu do edukacji ponadpodstawowej, dostep

do ksztatcenia zawodowego, dostep do szkolnictwa wyzszego oraz poradnictwo, a takze ukierunkowania
na potrzeby, obejmujgcego programy przygotowawcze, pomoc w nauczaniu jezykow, monitorowanie
ucznidw, analize sytuacji edukacyjnej uczniow migrantow oraz ksztatcenie nauczycieli. Uwzgledniono
rowniez nowe mozliwosci, takie jak mozliwos¢ uczenia sie jezykow krajow pochodzenia migrantow,
poznawanie kultur imigrantéw, propagowanie integracji i monitorowanie segregacji oraz instrumenty
wspierania nauczycieli i spotecznosci lokalne, a takze edukacje miedzykulturowa dla wszystkich, realizowana
w programach szkolnych, przez wspieranie inicjatyw informacyjnych przez pafstwo, zmiany programéw
szkolnych uwzgledniajace zréznicowanie kulturowe, dostosowanie codziennego funkcjonowania szkoty,
obecno$¢ migrantéw w gronie pedagogicznym oraz ksztatcenie nauczycieli. Szerzej w: https://www.mipex
eu/sites/default/files/downloads/migrant_integration_policy_index_mipexiii_20

3 SIRIUS Migrant Education Policy Index. A Comparative Assessment of Inclusive Policies for Migrant
Learners in Europe, maj 2025 roku, https://www.sirius-migration ijon.org/wp-conten
$/2025/07/2025-Sirus-Watch_Migrant-Education-Policy-Index_fin-3.pdf. W badaniu SIRIUS Migrant
Education Policy Index polityki krajowe oceniane sa w siedmiu wymiarach: national strategies and policies
on migrant education (krajowe strategie i polityki w zakresie edukacji uczniéw i uczennic z doswiadczeniem
migracji), enrolment policies and educational tracking (zasady przyjmowania do szkét oraz selekcja i $ciezki
edukacyjne), equal and comprehensive education systems (réwne i powszechne systemy edukacyjne), full

24 1BE PIB 6/34
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Dostep do edukacji ucznidw i uczennic z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa...  —— —————

2. Dostep do edukacji uczniow i uczennic
z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa w polskim
systemie oswiaty

2.1. Obowiazek szkolny i obowiazek nauki

Polski ustawodawca zmierza do tego, by system edukacji w Polsce byt co do zasady jednolity
i umozliwiat podejmowanie oraz kontynuowanie nauki zarowno obywatelom polskim,

jak i cudzoziemcom, na tych samych zasadach. Krajowa polityka edukacyjna gwarantuje
réwny dostep do edukacji wszystkim uczniom i uczennicom z doswiadczeniem migraciji,
niezaleznie od ich statusu prawnego, przez zapewnienie takiego samego dostepu do edukacji
podstawowe] oraz sredniej w szkotach publicznych. Nawet brak dokumentow po stronie
uczniow cudzoziemskich, zwtaszcza w sytuacjach kryzysowych lub konfliktow zbrojnych, nie
stanowi przeszkody administracyjnej w zakresie zakwalifikowania ucznia do odpowiedniej
klasy ani przyjecia do szkoty. Przeszkoda nie jest rowniez nieznajomosc jezyka polskiego

lub jego znajomos¢ w stopniu niewystarczajgcym do pobierania nauki. Dla przyjecia ucznia
cudzoziemskiego do szkoty publicznej bez znaczenia pozostaje podstawa jego pobytu na
terytorium Polski. Na gruncie polskich przepisow powszechna edukacja ucznidéw i uczennic
cudzoziemskich jest zarowno ich prawem, jak i obowigzkiem. Co do zasady wszyscy uczniowie
przybywajacy do Polski z zagranicy, w wieku od siedmiu do osiemnastu lat, podlegaja
polskiemu systemowi oSwiaty przez obowigzek uczeszczania do publicznych szkét, na takich
samych zasadach jak uczniowie polscy. W odniesieniu do uczniow i uczennic z Ukrainy,
ktorzy przybyli do Polski po 24 lutego 2022 roku, ustawodawca wprowadzit jednak wyjatek
od tej zasady, wynikajacej z art. 165 ustawy — Prawo o$wiatowe, umozliwiajac wybor miedzy
kontynuowaniem nauki w systemie oSwiaty ukrainskiej a w systemie o$wiaty polskiej. Zasada
ta ulegta zmianie od 1 wrze$nia 2024 roku. Obowigzek wtaczenia ucznidéw ukraifskich do
polskiego systemu edukacji od 1 wrzesnia 2024 roku nalezy ocenic pozytywnie, poniewaz
sprzyja on zachowaniu jednolitosci systemu wobec wszystkich uczniéw cudzoziemskich.

and equal access to and support in education (petny i rowny dostep do edukacji oraz wsparcia edukacyjnego),
assessment of newly arrived migrant learners (ocena nowo przybytych uczniéw z doswiadczeniem migracji),
language and multilingual education (edukacja jezykowa i wielojezyczna) oraz teacher training and
professional development (ksztatcenie nauczycieli i rozwoj zawodowy).

=4 1BE PIB 7/34



e D0Step do edukacji ucznidw i uczennic z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa...

Dobre praktyki z innych panstw

Francja

Specjalna jednostka odpowiedzialng za nadzorowanie rozwoju polityki w zakresie edukacji
i nauczania ucznidw i uczennic z doswiadczeniem migracji we Francji jest Dyrekcja
Generalna do spraw Edukacji Szkolnej, dziatajaca w strukturach Ministerstwa Edukacji
Narodowej i Mtodziezy. Do jej zadan nalezy rowniez wspieranie uczniéw i uczennic
znajdujacych sie w niekorzystnej sytuacji spoteczno-ekonomicznej oraz oséb nowo
przybytych. Francja przyjeta podejscie do edukacji oparte na prawach, zapewniajac dostep
do edukacji wszystkim dzieciom, zaréwno obywatelom, jak i cudzoziemcom, niezaleznie
od statusu pobytowego, do osiemnastego roku zycia. Edukacja dzieci z doswiadczeniem
migracji jest obowiazkowa od trzeciego roku zycia. Prog ten zostat celowo obnizony jako
sposdb na wczesniejsze rozpoczecie nauki jezyka francuskiego przez dzieci ze Srodowisk
migracyjnych. Jezeli dotgczenie dziecka do szkoty nie jest mozliwe, obowigzek edukacyjny
musi by¢ realizowany w ramach nauczania domowego, a decyzja ta podlega zgtoszeniu
burmistrzowi oraz wtasciwej jednostce administracji edukacyjnej. W konsekwencji
od poczatku roku szkolnego 2020/2021 zadna osoba do osiemnastego roku zycia nie
pozostaje w sytuacji, w ktérej sie nie ksztatci i nie szkoli ani nie podejmuje zatrudnienia.

Wtochy

Witochy od dawna stosuja podejscie integracyjne wobec uczniow i uczennic cudzoziemskich.
Krajowa strategia w zakresie edukacji 0sdb z doswiadczeniem migracji zostata okreslona
w serii oficjalnych okélnikow, dekretow i zaleceh. Wytyczne dotyczace przyjmowania
i integracji zagranicznych uczniéw, opracowane przez Ministerstwo Edukacji, Uniwersytetéw
i Badan Naukowych, stanowig podstawowe ramy polityki edukacyjnej w tym obszarze.
Dokumenty te ktada nacisk na nauczanie jezyka wtoskiego jako drugiego jezyka (L2),
mediacje miedzykulturowa oraz model szkolnictwa integracyjnego i obejmuja etapowy plan
dziatan, takze w odniesieniu do uczniéw i uczennic z Ukrainy. Wytyczne te byty stopniowo
aktualizowane w odpowiedzi na zmieniajace sie uwarunkowania demograficzne oraz

potrzeby integracyjne.

=4 IBE PIB 8/34



Dostep do edukacji ucznidw i uczennic z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa...

2.2. Ocena wczesniejszej nauki i wyksztatcenia
nowo przybytych uczniow i uczennic

Ocena wczesniejszej nauki i wyksztatcenia nowo przybytych uczniéw i uczennic

z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa zalezy przede wszystkim od wieku
dziecka, ukonczonego etapu edukacji za granica oraz rodzaju szkoty, do ktérej uczen
zamierza kontynuowac nauke w Polsce, na przyktad od tego, czy jest to ogblnodostepna
szkota publiczna, czy szkota publiczna o okreslonym profilu, taka jak szkota branzowa,
sportowa lub artystyczna. W wypadku szkét o okreslonym profilu wobec uczniéw i uczennic
cudzoziemskich stawiane sa dodatkowe wymogi kwalifikacyjne, analogiczne do tych, ktére
obowiazuja ucznidéw polskich. Problematyczna kwestia w procesie kwalifikowania uczniéw

i uczennic przybywajacych z zagranicy do odpowiedniej klasy, na odpowiedni semestr albo
rok ksztatcenia w polskim systemie o$wiaty pozostaje ocena dokumentow przedktadanych
przez ucznidw i uczennice. Obowigzek przettumaczenia dokumentéw na jezyk polski
spoczywa na rodzicach i opiekunach dziecka, przy czym szkota nie ma mozliwosci weryfikacji
prawidtowosci tych ttumaczen. Dodatkowym problemem praktycznym jest brak narzedzi
pozwalajacych szkotom na jednoznaczne odniesienie informacji zawartych w dokumentach,
takich jak suma lat nauki szkolnej, ukoniczony etap edukacji czy klasa realizowana za granica,
do etapow edukacji funkcjonujgcych w polskim systemie o$wiaty.

R6znice miedzy polskim systemem edukacji a systemami o$wiaty innych panstw sg
znaczne i dotyczg miedzy innymi struktury szkét, liczby lat ksztatcenia na poszczegélnych
etapach, podstaw programowych, zakresu i organizacji zaje¢ edukacyjnych oraz
czestotliwosci ich realizacji. W konsekwencji zagraniczny etap edukacji czesto nie znajduje
bezposredniego odpowiednika w polskim systemie edukacji. Powoduje to trudnosci

z wtasciwym zakwalifikowaniem ucznia cudzoziemskiego do odpowiedniej klasy lub

na odpowiedni rok ksztatcenia oraz z przetozeniem jego dotychczasowej Sciezki edukacyjnej
na realia polskiego systemu oswiaty. W takich sytuacjach szkoty biora pod uwage wiek
dziecka, opinie rodzicow lub opiekunoéw prawnych oraz informacje ogélnodostepne
dotyczace zagranicznych systemow oswiaty. Decyzje te maja jednak w duzej mierze charakter
uznaniowy. Taki stan rzeczy nalezy uznac za niepozadany, tym bardziej Ze obowigzujace
przepisy nie przewiduja mozliwosci weryfikacji zasadnosci decyzji szkoty w zakresie
zakwalifikowania ucznia przybytego z zagranicy do okreslonej klasy, semestru albo roku
ksztatcenia. Rowniez w sytuacjach, w ktorych uczen nie jest w stanie przedtozy¢ wymaganych
dokumentdéw i przeprowadzana jest rozmowa kwalifikacyjna, ujawniaja sie istotne problemy
praktyczne. Przy braku dokumentéw, w tym nawet pisemnego oswiadczenia dotyczacego
sumy lat nauki szkolnej, szkota dysponuje bardzo ograniczonym zakresem informacji na temat
dotychczasowego ksztatcenia ucznia, co sprawia, ze proces kwalifikacji
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ma w praktyce charakter wysoce uznaniowy. Paragraf 12 rozporzadzenia Ministra Edukacji
Narodowe] z dnia 23 sierpnia 2017 roku w sprawie ksztatcenia oséb niebedacych obywatelami
polskimi oraz 0s6b bedacych obywatelami polskimi, ktére pobieraty nauke w szkotach
funkcjonujacych w systemach oswiaty innych panstw regulujgcy przeprowadzanie rozmowy
kwalifikacyjnej przez dyrektora szkoty, ma charakter ogélny i nie okresla szczegdtowo jej
przebiegu, zakresu informacji, ktére powinny zosta¢ pozyskane, ani kryteriow ustalania
poziomu edukacyjnego ucznia i jego etapu ksztatcenia. Ustawodawca pozostawia w tym
zakresie szeroki zakres uznania dyrektorowi szkoty, przy czym podjeta decyzja nie podlega

merytorycznej kontroli.

W polskim systemie edukacji brak formalnych wytycznych oraz jednoznacznych kryteriéw oceny
wczesniejszego poziomu nauki i wyksztatcenia nowo przybytych ucznidéw i uczennic z doswiadczeniem
migracji i uchodzstwa. Decyzje w tym zakresie sg podejmowane indywidualnie przez szkoty,

na podstawie dostepnych informacji dotyczacych dotychczasowego ksztatcenia ucznia, jego wieku,
opinii rodzicow lub opiekundw prawnych oraz doswiadczenia i rekomendacji dyrekgji i nauczycieli.

Przepisy nie przewiduja systemu walidacji wczes$niejszego ksztatcenia realizowanego w innym
systemie edukacji. Odpowiedzialno$c¢ za podjecie decyzji, w tym za jej trafnos¢, spoczywa

na dyrektorze szkoty. Brakuje takze ustandaryzowanych narzedzi pozwalajacych na ocene
poziomu edukacji ucznidw cudzoziemskich z uwzglednieniem réznic pomiedzy polskim
systemem edukacji a systemami edukacyjnymi panstw pochodzenia tych uczniow.

Rekomendacje

Biorgc pod uwage znaczng uznaniowos$¢ szkot w zakresie kwalifikowania ucznia
przybywajacego z zagranicy do okreslonej klasy lub na odpowiedni rok ksztatcenia,
a takze brak narzedzi wspierajacych szkoty w ,przetozeniu” etapu edukacji realizowanego
za granicg na poziom edukacji w polskim systemie o$wiaty, zasadne jest rozwazenie
wprowadzenia regulacji prawnych lub co najmniej formalnych wytycznych. Rozwigzania

te powinny wspierac szkoty w poréwnywaniu zagranicznych etapow ksztatcenia ucznia
cudzoziemskiego z etapami edukacji funkcjonujacymi w polskim systemie oswiaty.

« Nalezy doprecyzowad zasady przeprowadzania rozmowy kwalifikacyjnej, o ktérej mowa
w § 12 rozporzadzenia Ministra Edukacji Narodowe] z dnia 23 sierpnia 2017 roku w sprawie
ksztatcenia 0séb niebedacych obywatelami polskimi oraz osob bedacych obywatelami
polskimi, ktére pobieraty nauke w szkotach funkcjonujacych w systemach o$wiaty innych panstw.

+ Zasadne jest rozwazenie wprowadzenia regulacji prawnych lub co najmniej wytycznych
okreslajacych przebieg rozmowy kwalifikacyjnej, jej zakres przedmiotowy, sytuacje,
w ktoérych moga w niej uczestniczy¢ inni nauczyciele, informacje, jakie dyrektor szkoty

IBE PIB 10/34



Dostep do edukacji ucznidw i uczennic z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa...  —— —————

powinien pozyskac w trakcie rozmowy, sposob ustalania poziomu edukacyjnego ucznia
oraz jego etapu ksztatcenia, a takze kryteria kwalifikacyjne stawiane uczniowi.

+ Ponadto, analogicznie do procedury odwotawczej przewidzianej w wypadku
odmowy przyjecia ucznia do szkoty, rodzic lub inny opiekun prawny ucznia powinien
mie¢ mozliwo$¢ odwotania sie od decyzji w sprawie zakwalifikowania ucznia
do okreslonego oddziatu lub poziomu ksztatcenia, co umozliwitoby weryfikacje
zasadnosci tej decyzji z perspektywy prawidtowosci kwalifikacji ucznia.

Dobre praktyki z innych panstw

Wtochy

Wszystkie szkoty sg zobowigzane do stosowania protokotéw powitalnych i integracyjnych
(protocolli di accoglienza), ktore okreslaja szczegdtowe procedury przyjmowania oraz
wspierania nowo przybytych uczniéw i uczennic. Wtoskie przepisy tacza wytyczne ministerstwa
wtasciwego do spraw edukacji z autonomia szkét, ktadac nacisk na biegtosc jezykowa oraz
spersonalizowane podejscie do ucznia. Szkoty wspdtpracuja z regionalnymi centrami edukadji
dorostych w celu weryfikacji znajomosci jezyka wtoskiego oraz opracowania indywidualnych
planéw nauki. Ostateczny poziom edukacyjny ucznia ustala rada pedagogiczna (consiglio
di classe). Pod uwage brane sg wiek ucznia, system edukacji kraju pochodzenia, wykazane
umiejetnosci oraz posiadana dokumentacja, przy czym jej brak nie stanowi przeszkody

w przyjeciu do szkoty. Na podstawie oceny dojrzatosci i poziomu wiedzy uczen moze zostac

przypisany do klasy odpowiadajacej jego wiekowi albo do klasy o jeden poziom nizszej lub wyzsze).

Francja

Osrodek Akademicki do spraw Ksztatcenia Nowo Przybytych Uczniéw i Dzieci koordynuje
catoSciowa ocene ucznidw i uczennic z doswiadczeniem migracji, ktorej celem jest przypisanie
ich do odpowiedniego poziomu edukacji. Ocena przeprowadzana jest w ramach grupy wiekowe;
ucznia i obejmuje znajomosc jezykow, w tym poziom jezyka francuskiego oraz kompetencje
w innych jezykach nowozytnych, a takze kompetencje ogdlne, takie jak stopier opanowania
pisma oraz wiedze przedmiotowa, na przyktad z matematyki, czesto sprawdzang w jezyku ojczystym
ucznia. Model integracji zaktada mozliwie szybkie wtaczenie ucznia do klasy rowiesnicze;.

Na poczatkowym etapie, nie dtuzszym niz osiemnascie miesiecy, uczen dzieli czas nauki
miedzy zajecia ogblne, takie jak plastyka czy matematyka, oraz intensywna nauke jezyka
francuskiego jako drugiego jezyka. Proces ten konczy sie ocena nauczyciela oraz dazeniem do
uzyskania certyfikatu jezykowego DELF. Przyjetym zatozeniem jest umozliwienie uczniowi jak
najszybszego dotaczenia do klasy, do ktorej uczeszczajg dzieci w wieku mozliwie najbardzie;
zblizonym do jego wieku.
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2.3. Ocenianie postepow w nauce nowo przybytych
uczniow i uczennic

Wobec uczniow cudzoziemskich stosowany jest taki sam sposéb oceniania jak wobec
uczniéw polskich, z uwzglednieniem odmiennych potrzeb edukacyjnych oraz mozliwosci
psychofizycznych ucznidw i uczennic z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa. Kluczowe
znaczenie ma tu dostosowanie wymagan edukacyjnych do indywidualnych potrzeb

i mozliwosci tych ucznidw. Istotng role odgrywa wewnatrzszkolny system oceniania (WSO),
ktorego celem jest wspieranie efektywnego uczenia sie oraz postepow edukacyjnych
wszystkich ucznidéw, w tym ucznidw i uczennic cudzoziemskich. Wewnatrzszkolny system
oceniania stanowi cze$¢ statutu szkoty, a dobrg praktyka pozostaje wprowadzanie

w jego ramach odrebnych regulacji odnoszacych sie do oceniania ucznidw i uczennic
cudzoziemskich.

Rozporzadzenie Ministra Edukacjii Nauki z dnia 21 marca 2022 roku w sprawie organizacji
ksztatcenia, wychowania i opieki dzieci i mtodziezy bedgcych obywatelami Ukrainy
wprowadzito do polskiego systemu prawnego szczegdlne dostosowania w zakresie wymagan
edukacyjnych wobec uczniéw i uczennic z Ukrainy, ktorzy przybyli do Polski po 24 lutego 2022
roku. Rozwigzania te sa realizowane oraz aktualizowane. W roku szkolnym 2024/2025

w arkuszu ocen oraz na Swiadectwie ukofczenia szkoty podstawowej, w miejscu
przeznaczonym na wpisanie ocen z obowiazkowych zaje¢ edukacyjnych, takich jak muzyka,
plastyka, przyroda i technika, umieszcza sie pozioma kreske, poniewaz przedmioty te nie
funkcjonujg w ukrainskim systemie oSwiaty. Dostosowania edukacyjne znalazty takze
odzwierciedlenie w zasadach przeprowadzania egzaminu 6smoklasisty. Uczen z Ukrainy mogt
przystapi¢ do egzaminu z matematyki oraz jezyka obcego nowozytnego, z pominieciem
egzaminu z jezyka polskiego, co wynika z regulacji zawartych w ustawie o pomocy
obywatelom Ukrainy w zwiazku z konfliktem zbrojnym na terytorium tego panstwa (tak zwane;
specustawie ukraifskiej).

Przepisy przewiduja tez wyjatkowe sytuacje, kiedy to uczen moze przystapi¢ do egzaminu
bsmoklasisty i egzaminu maturalnego w warunkach dostosowanych do jego potrzeb edukacyjnych
i mozliwosci psychofizycznych. MozZliwe sa tu dwie sytuacje. Po pierwsze uczen moze przystapic do
egzaminu 6smoklasisty i egzaminu maturalnego w warunkach dostosowanych, jesli w danym roku
szkolnym byt objety w szkole pomoca psychologiczno-pedagogiczna ze wzgledu na: trudnosci
adaptacyjne zwiazane z wczesniejszym ksztatceniem za granica, zaburzenia komunikacji jezykowej
lub sytuacje kryzysowa lub traumatyczna. Druga okolicznos¢ - dedykowana wytacznie dla uczniow
cudzoziemskich - to ograniczona znajomosci jezyka polskiego, ktéra utrudnia zrozumienie
czytanego tekstu. W obu tych sytuacjach, wymagana jest pozytywna opinia rady pedagogiczne;.
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Przepisy przewiduja rowniez sytuacje umozliwiajace przystapienie do egzaminu 6smoklasisty
oraz egzaminu maturalnego w warunkach dostosowanych do potrzeb edukacyjnych

i mozliwosci psychofizycznych ucznia. Pierwsza z nich dotyczy ucznidéw i uczennic objetych

w danym roku szkolnym pomoca psychologiczno-pedagogiczna ze wzgledu na trudnosci
adaptacyjne zwigzane z wczesniejszym ksztatceniem za granica, zaburzenia komunikacji
jezykowej albo sytuacje kryzysowa lub traumatyczna. Druga odnosi sie wytgcznie

do ucznidéw cudzoziemskich i dotyczy ograniczonej znajomosci jezyka polskiego utrudniajgcej
zrozumienie czytanego tekstu. W obu sytuacjach wymagana jest pozytywna opinia rady
pedagogicznej. W polskim systemie edukacji nie obowigzuja formalne zasady, kryteria

ani wytyczne okreslajace sposdb oceniania postepéw edukacyjnych ucznidéw i uczennic

z doSwiadczeniem migracji i uchodzstwa. W praktyce nauczyciel dostosowuje wymagania
edukacyjne do indywidualnych potrzeb i mozliwosci tych uczniow, co prowadzi do stosowania
odmiennych kryteriéw oceniania, zwtaszcza w odniesieniu do przedmiotow wymagajacych
dobrej znajomosci jezyka polskiego.

Brak szczegbtowych zasad oceniania powoduje przeniesienie petnej odpowiedzialnosci

za dostosowanie kryteriow oceniania na nauczyciela. Istniejg jednak szczegélne regulacje
dotyczace dostosowania wymagan edukacyjnych wobec uczniéw i uczennic z Ukrainy, ktorzy
przybyli do Polski po 24 lutego 2022 roku. Rozwigzania te nalezy ocenié pozytywnie, przy
jednoczesnym zatozeniu ich czasowego charakteru, wynikajgcego z potrzeby zachowania
jednolitosci systemu oceniania w polskim systemie edukacji.

Rekomendacje

Po analizie danych dotyczacych dynamiki przyjmowania do polskich szkét ucznidw
i uczennic z Ukrainy, ich postepéw w nauce, w tym poziomu znajomosci jezyka polskiego,
zasadne jest rozwazenie nastepujacych dziatan:

+ stopniowego zniesienia, w perspektywie najblizszych kilku lat, szczegdlnych
dostosowan w zakresie wymagan edukacyjnych wobec ucznidw i uczennic z Ukrainy,

+ natozenia na szkoty obowiazku wprowadzania w statucie szkoty regulacji dotyczacych
oceniania uczniéw i uczennic cudzoziemskich w ramach wewnatrzszkolnego systemu
oceniania, co stanowitoby wsparcie dla nauczycieli przedmiotdw,

« opracowania rekomendacji lub wytycznych dla szkét i nauczycieli dotyczacych
sposobu oceniania ucznidéw i uczennic cudzoziemskich w ramach wewnatrzszkolnego
systemu oceniania, na przyktad przez przedstawienie przyktadowych zapisow
regulaminowych.
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Dobre praktyki z innych panstw

Wtochy

Wtoski system ktadzie nacisk na ocene ksztattujaca, ktora Sledzi indywidualne postepy
ucznia i uczennicy z doswiadczeniem migracji, zamiast porownywac je ze standardami
przewidzianymi dla rodzimych uzytkownikéw jezyka. Kluczowe metody wsparcia i oceniania
obejmuja laboratoria jezykowe drugiego jezyka (L2), oferujace zajecia wspomagajace nauke
jezyka wtoskiego, a takze oddzielenie wiedzy przedmiotowej od kompetencji jezykowych.
W przedmiotach $cistych oceniane jest przede wszystkim zrozumienie logiki i pojec,

na przyktad poprawnos$¢ rozwigzania zadania, a nie poprawno$¢ rozbudowanych opiséw
w jezyku wtoskim. Stosowane sa rowniez narzedzia alternatywne, takie jak pomoce
wizualne, w tym mapy i diagramy, testy wyboru, stowniki dwujezyczne oraz uproszczony
jezyk podczas egzamindw ustnych. Ocenianie opiera sie na zindywidualizowanym
podejsciu, w ramach ktérego uczniowie realizuja zmodyfikowany program
nauczania, z priorytetem komunikacji jezykowej, dostosowanej do poziomu biegtosci
okreslanego wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (CEFR). Ocena
powinna odzwierciedla¢ wysitek ucznia oraz przebieg jego Sciezki edukacyjnej, tak aby
bariery jezykowe nie niweczyty postepow osiaganych w nauce innych przedmiotéw.

Czechy

Czeskie przepisy wymagaja, aby ocena ucznia odnosita sie do szkolnego programu
nauczania, z uwzglednieniem jego wieku, predyspozycji oraz podejscia do nauki. Istotnym
czynnikiem w ocenianiu uczniéw i uczennic cudzoziemskich pozostaje stopief znajomosci
jezyka czeskiego. Nauczyciele maja mozliwos¢ indywidualizowania oceniania, przy
zachowaniu oczekiwanych efektéw ksztatcenia okreslonych w ramowym programie
edukacyjnym dla szkolnictwa podstawowego. Na podstawie opinii poradni pedagogiczno-
psychologicznej uczen moze realizowac indywidualny plan edukacji. Proces oceniania
powinien koncentrowac sie na osobistych postepach ucznia, wzmacniaé¢ motywacje

do nauki oraz unika¢ poréwnywania z réwiesnikami.
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3. Sytuacja prawna uczniow i uczennic z Ukrainy
przybytych w zwiazku z dziataniami wojennymi
na terytorium Ukrainy

Po 24 lutego 2022 roku wprowadzono nowe akty prawne odnoszace sie do sytuacji
edukacyjnej ucznidéw i uczennic z Ukrainy, ktérzy przybyli do Polski w nastepstwie konfliktu
zbrojnego w Ukrainie. Rozwiazania te obejmuja wiele szczegdtowych regulacji stanowigcych
istotne wsparcie edukacyjne dla tej grupy uczniéw. Podobnie jak wobec innych uczniéw

i uczennic cudzoziemskich, ustawa z dnia 12 marca 2022 roku o pomocy obywatelom
Ukrainy w zwiazku z konfliktem zbrojnym na terytorium tego panstwa przewiduje wsparcie

o charakterze edukacyjnym, jezykowym oraz integracyjnym, obejmujace funkcjonowanie
oddziatow przygotowawczych, wsparcie asystenta miedzykulturowego, dodatkowa nauke
jezyka polskiego oraz pomoc osoby zatrudnionej na stanowisku pomocy nauczyciela, znajacej
jezyk kraju pochodzenia ucznia. Jednoczes$nie zakres rozwiazan prawnych wspierajacych
sytuacje edukacyjna uczniéw i uczennic z Ukrainy pozostaje szerszy niz ten, ktéry dotyczy
pozostatych uczniow i uczennic cudzoziemskich w polskim systemie oSwiaty.

Rekomendacje

Zasadne jest rozwazenie umozliwienia uczniom i uczennicom z Ukrainy realizowania
edukacji w polskim systemie oswiaty takze poza szkota, a nie wytacznie w trybie
stacjonarnym, analogicznie do rozwiazan stosowanych wobec ucznidéw i uczennic polskich
oraz innych ucznidéw i uczennic cudzoziemskich. Wynika to z art. 165 ust. 1 i ust. 2 ustawy

- Prawo oswiatowe, zgodnie z ktérym edukacja oséb niebedacych obywatelami polskimi
odbywa sie co do zasady na takich samych warunkach jak edukacja obywateli polskich.
Realizacja tej rekomendacji wymagataby zmiany tresci art. 54 ustawy z dnia 12 marca 2022
roku o pomocy obywatelom Ukrainy w zwigzku z konfliktem zbrojnym na terytorium tego
panstwa albo jego uchylenia.

Dobre praktyki z innych panstw

Wtochy

Program Mosty Edukacyjne (Ponti Educativi) to oddolna inicjatywa upowszechniajaca
réwne szanse edukacyjne dla uczniéw i uczennic z doswiadczeniem uchodzstwa z Ukrainy
we Wtoszech. Jest on zazwyczaj realizowany przez lokalne organizacje pozarzadowe,
stowarzyszenia lub grupy uniwersyteckie, we wspétpracy ze spotecznos$ciami przyjmujacymi.
Dziatania te funkcjonuja poza systemem szkot publicznych i zapewniajg niezbedne wsparcie
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akademickie, jezykowe oraz psychospoteczne. Zajecia czesto odbywajg sie

w bibliotekach, centrach spotecznosciowych lub na uniwersytetach, wypetniajac liczne luki,
ktorych szkoty publiczne nie sg w stanie zaspokoié w krotkim czasie, zwtaszcza w zakresie
zindywidualizowanego wsparcia jezykowego i psychospotecznego. Elastyczny, oparty

na spotecznosci model sprzyja traktowaniu integracji jako wspolnej odpowiedzialnosci

i wspiera jej dtugofalowy charakter.
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4. Rozwigzania wspierajace integracje uczniow
i uczennic cudzoziemskich w systemie szkolnym

4.1. Dodatkowe lekcje jezyka polskiego

Regulacje prawne dotyczace prawa do dodatkowej i nieodptatnej nauki jezyka polskiego dla
uczniéw i uczennic cudzoziemskich zapewniaja im wsparcie jezykowe, jednak jego zakres
pozostaje ograniczony czasowo. Ze wzgledu na konstrukcje samego przepisu wsparcie to nie
jest wdrazane w jednakowym stopniu we wszystkich szkotach. Nalezy takze zwréci¢ uwage
na fakultatywny charakter dodatkowej i nieodptatnej nauki jezyka polskiego. Zgodnie

z art. 165 ust. 7 ustawy - Prawo o$wiatowe uczniowie i uczennice spetniajacy okre$lone
kryteria maja prawo do dodatkowe] i bezptatnej nauki jezyka polskiego, ktora organizuje
organ prowadzacy szkote. Jednoczesnie, niezaleznie od liczby godzin zaje¢ w tygodniu oraz
tacznego okresu trwania tego wsparcia, przepisy nie zawieraja szczegdtowych wytycznych
dotyczacych organizacji zajec, poza ogdlnym wskazaniem, ze moga one by¢ prowadzone

w formie zaje¢ grupowych lub indywidualnych. Dla efektywnosci takiego wsparcia kluczowe
znaczenie ma jednak sposdb jego organizacji. W zajeciach, zwtaszcza grupowych, moga
bowiem uczestniczy¢ uczniowie i uczennice w réznym wieku oraz o zréznicowanym poziomie
znajomosci jezyka polskiego, co sprawia, ze zajecia te nie zawsze spetniaja swoja funkcje.
Przepisy nie przewiduja rowniez obowigzku biezgcego monitorowania postepdw uczniow

i uczennic w nauce jezyka polskiego ani regularnej oceny ich potrzeb jezykowych.

W rezultacie uczniowie uczacy sie wspolnie moga funkcjonowac na bardzo réznych
poziomach kompetencji jezykowych. Nauczyciele moga dokonywac indywidualnej oceny
postepdw edukacyjnych ucznia na kazdym etapie jego nauki, jednak dziatania te nie maja
charakteru ujednoliconego ani ustandaryzowanego w skali systemowej.

Rekomendacje

« Dla wyrownywania szans edukacyjnych zasadne jest umozliwienie kontynuowania
dodatkowych bezptatnych zaje¢ z jezyka polskiego po uptywie maksymalnego okresu
wsparcia tym uczniom i uczennicom cudzoziemskim, ktérzy mimo dotychczasowe;j
pomocy jezykowej nie osiagneli poziomu pozwalajacego na samodzielne korzystanie
z nauki.

« Nalezy zwrdcic¢ uwage na metodyke nauczania jezyka polskiego ucznidw i uczennic
cudzoziemskich, ze szczegdlnym uwzglednieniem nauczania jezyka polskiego jako
jezyka obcego.
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« Zasadne jest wprowadzenie regulacji prawnych precyzujacych sposdb organizowania
dodatkowej nauki jezyka polskiego, w tym obowiazku kwalifikowania uczniow
i uczennic cudzoziemskich na zajecia w zalezno$ci od poziomu znajomosci jezyka
oraz organizowania grup o zblizonym poziomie zaawansowania jezykowego.

« Warto rozwazy¢ natozenie na szkoty obowiazku regularnego monitorowania
postepdw ucznidw i uczennic w nauce jezyka polskiego oraz okresowej oceny ich
potrzeb jezykowych, tak aby weryfikowac zasadnosé przydziatu do poszczegdlnych
grup. Rozwigzanie to mogtoby opierac sie na ustandaryzowanych narzedziach
diagnostycznych, takich jak testy jezykowe lub okresowa weryfikacja ustna.

« Zasadne jest wprowadzenie mozliwosci przedtuzenia dodatkowej nauki jezyka
polskiego po uptywie standardowego okresu jej realizacji, na kolejne okresy,
w sytuacjach szczegolnie uzasadnionych, gdy mimo wykorzystania dostepnych form
wsparcia uczen lub uczennica cudzoziemska nie postuguje sie jezykiem polskim

w stopniu wystarczajacym do pobierania nauki.

« Warto rozwazy¢ zréznicowanie tygodniowego wymiaru dodatkowych zajec z jezyka
polskiego, przez zwiekszenie liczby zajec¢ na poczatkowym etapie wtgczania ucznia
do polskiego systemu edukacji oraz stopniowe jej ograniczanie w miare postepow
jezykowych.

« Nalezy objac nauczycieli prowadzacych dodatkowe zajecia z jezyka polskiego
obowiagzkowymi i regularnymi szkoleniami z zakresu nauczania jezyka polskiego jako
jezyka obcego.

« Zasadne jest systematyczne wigczanie asystenta miedzykulturowego do wspotpracy
przy realizacji dodatkowych zaje¢ z jezyka polskiego oraz wzmocnienie jego pozycji
w systemie edukacji przez doprecyzowanie zakresu zadan w tym obszarze.

Dobre praktyki z innych panstw

Wtochy

W poczatkowej fazie integracji szkolnej uczniowie i uczennice czesto koncentruja sie przede
wszystkim na nauce jezyka wtoskiego. Na podstawie wstepnej oceny szkoty opracowuja
indywidualny plan dydaktyczny (piano didattico personalizzato, PDP), ktory stanowi
podstawowe narzedzie wyrbwnywania réznic jezykowych. Choc plan ten jest powszechnie
stosowany wobec ucznidw i uczennic ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi, znajduje
on réwniez zastosowanie wobec nowo przybytych uczniéw i uczennic niepostugujacych sie
jezykiem wtoskim. Indywidualny plan dydaktyczny umozliwia nauczycielom modyfikowanie
lub upraszczanie tresci programowych w przedmiotach niejezykowych, takich jak
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matematyka, w poczatkowym okresie nauki, a takze stosowanie narzedzi kompensacyjnych
oraz Srodkéw dyspensacyjnych, w tym czasowe zwolnienie ucznia z czytania na gtos lub
pisania pod dyktando. Rozwigzania te obowigzuja do momentu poprawy kompetencji
jezykowych ucznia. Plan niemal zawsze obejmuje takze udziat w laboratoriach jezyka
wtoskiego jako drugiego jezyka lub w odrebnych, ukierunkowanych kursach jezyka
wtoskiego. Ministerstwo Edukacji zaleca prowadzenie interwencji o wysokiej intensywnosci
tygodniowej, obejmujacej osiem do dziesieciu godzin zaje¢, przez okres od trzech

do czterech miesiecy, w celu mozliwie szybkiego osiggniecia przez ucznia podstawowego
poziomu kompetencji jezykowych, odpowiadajacego poziomowi A2 w Europejskim
Systemie Opisu Ksztatcenia Jezykowego.).

4.2. Dodatkowe zajecia wyrownawcze

Regulacje prawne dotyczace dodatkowych zaje¢ wyréwnawczych organizowanych przez
organ prowadzacy szkote stanowig rozwigzanie stuzgce wyrownywaniu réznic programowych
miedzy podstawa programowa realizowang wczesniej przez ucznia cudzoziemskiego

a podstawa programowa obowiagzujgca w polskiej szkole. Uzupetnianie réznic programowych
z danego przedmiotu odbywa sie w jezyku polskim, ktory dla ucznia cudzoziemskiego jest
jezykiem obcym, i podlega ograniczeniom zaréwno czasowym, jak i ilosciowym.

Rekomendacje

Dodatkowe zajecia wyréwnawcze z danego przedmiotu sg ograniczone czasowo do
dwunastu miesiecy oraz ilosciowo do jednej godziny lekcyjnej tygodniowo. Jednoczesnie
konieczno$¢ uzupetniania réznic programowych moze dotyczy¢ kilku przedmiotéw, a tempo
ich wyréwnywania bywa zréznicowane w zaleznosci od przedmiotu oraz indywidualnych
mozliwosci ucznia. W zwigzku z tym zasadne jest rozwazenie nastepujacych rozwigzan:

« wprowadzenia mozliwosci realizowania dodatkowych zaje¢ wyréwnawczych
z danego przedmiotu w wymiarze wiekszym niz jedna godzina lekcyjna tygodniowo,
przy kazdorazowym ustalaniu wymiaru tych zaje¢ na podstawie poziomu ucznia,
osigganych postepdw oraz jego potrzeb edukacyjnych,

« odejscia od uzalezniania liczby dodatkowych zaje¢ wyrébwnawczych z danego
przedmiotu od liczby dodatkowych zajec z jezyka polskiego,

« wprowadzenia mozliwosci przedtuzenia wsparcia w postaci dodatkowych zajec
wyréownawczych na okres dtuzszy niz dwanascie miesiecy w sytuacjach szczegélnie
uzasadnionych, takich jak niewystarczajgce postepy ucznia w uzupetnianiu roznic
programowych z danego przedmiotu, pod warunkiem potwierdzenia takiej potrzeby
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przez nauczyciela prowadzacego zajecia. Rbwnoczesnie zasadne jest systematyczne
wtaczanie asystenta miedzykulturowego do wspétpracy przy realizacji dodatkowych
zaje¢ wyrbwnawczych oraz doprecyzowanie zakresu jego zadan w tym obszarze.

Dobre praktyki z innych panstw

Wtochy

Po zakonczeniu fazy intensywnej nauki jezyka lub po dtuzszym okresie pobytu ucznia

we Wtoszech, gdy kompetencje jezykowe nadal pozostaja niewystarczajace, szkoty
zapewniaja state wsparcie jezykowe. Nauczyciele wszystkich przedmiotéw, w tym
historii, matematyki oraz przedmiotow $cistych, sg zachecani do stosowania materiatéw
utatwiajacych nauke (materiali facilitati), takich jak uproszczony jezyk, pomoce wizualne
oraz konkretne przyktady, aby uczynic¢ program nauczania bardziej dostepnym dla uczniow

i uczennic z do$wiadczeniem migracji.

4.3. Organizacja oddziatow przygotowawczych

Rozwiazanie polegajace na wprowadzeniu oddziatu przygotowawczego stanowi szczegdlna
regulacje prawna, ktérej celem jest mozliwie szybkie przygotowanie ucznia przybywajacego
z zagranicy do rozpoczecia nauki w polskiej szkole, w klasie ogblnodostepnej. Utworzenie
oddziatu przygotowawczego ma charakter fakultatywny i wigze sie z koniecznoscia
dostosowania procesu ksztatcenia na poziomie organizacyjnym oraz dokumentacji szkolnej
do specyfiki funkcjonowania takiego oddziatu. Moze to powodowad, ze ta forma organizacji
ksztatcenia nie zawsze jest preferowana przez szkoty. Przepisy nie okreslaja minimalnej liczby
uczniow w oddziale przygotowawczym, wskazujac jedynie liczbe maksymalna.

W ramach oddziatu przygotowawczego program nauczania powinien by¢ dostosowany pod
wzgledem metod i form realizacji do potrzeb rozwojowych i edukacyjnych oraz mozliwosci
psychofizycznych ucznidw i uczennic. Oznacza to mozliwosc ograniczenia zakresu tresci
programowych z niektorych przedmiotéw do niezbednego minimum na rzecz wzmocnienia
nauczania w obszarach wymagajacych wiekszego wsparcia edukacyjnego. Celem oddziatu
przygotowawczego nie jest uzupetnianie roznic programowych, ktore pozostaje zadaniem
klasy ogélnodostepnej, lecz intensywna nauka jezyka polskiego oraz praca nad jezykiem
edukacji szkolnej. Trudnosci moze rodzi¢ taczenie uczniow w ramach jednego oddziatu
przygotowawczego, poniewaz w takiej sytuacji wspolnie ucza sie osoby w réznym wieku,

o zroznicowanych potrzebach edukacyjnych i na odmiennych poziomach kompetencji
jezykowych, co nie zawsze sprzyja efektywnosci ksztatcenia. Brakuje wypracowanych
kryteriéw kwalifikowania uczniow do oddziatow przygotowawczych stosowanych przez
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zespoty kwalifikujace, co pozostaje zwigzane z brakiem ustandaryzowanych narzedzi oceny
znajomosci jezyka polskiego ucznidw przybywajacych z zagranicy. Watpliwosci budzi takze
sposob weryfikowania postepow ucznia w nauce w odniesieniu do decyzji o skréceniu

lub przedtuzeniu okresu nauczania w oddziale przygotowawczym. W ramach rzadowego
programu ,Przyjazna szkota”, w obszarze dotyczacym doskonalenia oraz podnoszenia
kompetencji kadr systemu oswiaty, przewidziano wsparcie polegajace na opracowaniu
modelowych programoéw nauczania przeznaczonych do wykorzystania przez nauczycieli
prowadzacych zajecia w oddziatach przygotowawczych na poszczegdlnych etapach edukacji.
Programy te maja zawierac katalogi kompetencji jezykowych odnoszacych sie do edukadji
jezykowej oraz przedmiotowej. Jest to rozwigzanie potrzebne, ktore warto systemowo

wdraza¢ w polskim systemie edukacji.

Rekomendacje

« Oddziaty przygotowawcze nalezy uznac za dobre rozwiazanie systemowe,
znajdujace zastosowanie przede wszystkim w sytuacjach kryzysowych,
gdy zachodzi potrzeba szybkiego zorganizowania procesu ksztatcenia dla
duzej grupy ucznidéw i uczennic cudzoziemskich nieznajacych jezyka polskiego.

+ Oddziat przygotowawczy powinien pozostac rozwigzaniem fakultatywnym, a nie
obowiazkowym, to znaczy jako mozliwo$¢ wprowadzenia tej formy ksztatcenia
w szkole.

« Przy nagtym przyjezdzie znacznej liczby uczniow i uczennic cudzoziemskich w krétkim
czasie zasadne jest rozwazenie opracowania rekomendacji dla szkét, odnoszacych
sie do potrzeby utworzenia oddziatu przygotowawczego.

« Zasadne jest rozwazenie wprowadzenia regulacji prawnych precyzujacych sposéb
organizowania zaje¢ i procesu nauczania w oddziatach przygotowawczych. Ogolny
charakter obowiazujacych przepiséw, specyfika tej formy ksztatcenia oraz odmienna
rola oddziatéw przygotowawczych w poréwnaniu z oddziatami ogdélnodostepnymi
uzasadniaja potrzebe doprecyzowania kwestii organizacyjnych, takich jak prowadzenie
dokumentacji szkolnej lub programy nauczania. Opracowania przygotowywane
w ramach programu ,Przyjazna szkota”, dotyczace modelowych programoéw
nauczania w oddziatach przygotowawczych, moga zostaé wykorzystane przy
formutowaniu takich regulacji.

« Zasadne jest opracowanie ustandaryzowanych kryteriow kwalifikowania uczniéw
i uczennic do oddziatéw przygotowawczych, ktérymi kierowatby sie zespo6t
kwalifikujacy.
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+ Nalezy opracowad ustandaryzowane kryteria, ktorymi kierowataby sie rada
pedagogiczna przy podejmowaniu decyzji o skroceniu albo przedtuzeniu okresu
nauki ucznia w oddziale przygotowawczym, na przyktad z wykorzystaniem wynikow
ustandaryzowanych testow znajomosci jezyka polskiego uczniéw przybywajacych
Z zagranicy.

« Zasadne jest rozwazenie wprowadzenia programu szkolen dla szkét, ze szczegdlnym
uwzglednieniem dyrekcji i nauczycieli, dotyczacych organizowania ksztatcenia w
formie oddziatu przygotowawczego, a takze systematycznego wtaczania asystenta
miedzykulturowego do wspodtpracy w ramach oddziatow przygotowawczych oraz
doprecyzowania zakresu jego zadan w tym obszarze.

Dobre praktyki z innych panstw

Holandia

Holenderska polityka Nieuwkomersonderwijs ma na celu wyréwnywanie szans uczniéw

i uczennic z dosSwiadczeniem migracji oraz uchodzstwa przez intensywna nauke jezyka
niderlandzkiego oraz stopniowe wtgczanie do systemu edukacji. W szkotach podstawowych,
obejmujacych dzieci w wieku od szesciu do dwunastu lat, uczniowie i uczennice trafiajg do
klas dla nowo przybytych (Nieuwkomersklassen) na okres od szesciu miesiecy do jednego
roku, gdzie pod opieka wykwalifikowanych nauczycieli koncentruja sie na nauce jezyka.

W szkotach $rednich, przeznaczonych dla mtodziezy w wieku od dwunastu do osiemnastu
lat, uczniowie uczeszczajg przez okres od jednego do dwéch lat do miedzynarodowych klas
przejSciowych, ktére tacza nauke jezyka z realizacja przedmiotéw ogdlnych i przygotowuja
do kontynuowania nauki w klasach ogélnodostepnych lub do ksztatcenia zawodowego.
Takie rozwigzania ograniczaja ryzyko segregacji, przy jednoczesnym zapewnieniu
spersonalizowanych $ciezek edukacyjnych dostosowanych do wczesniejszego

wyksztatcenia uczniow.

Czechy

W Czechach wprowadzono intensywny kurs przygotowawczy do szkét srednich
przeznaczony dla mtodziezy powyzej pietnastego roku zycia, ktéra przybywa do Republiki
Czeskiej krotko przed zakonczeniem obowigzku szkolnego albo bezposrednio po jego
zakonczeniu. Tak zwany rok przygotowawczy ,zerowy” koncentruje sie na intensywnej nauce
jezyka czeskiego jako drugiego jezyka, rozwijaniu umiejetnosci uczenia sie, orientacji

w systemie edukacji, doradztwie zawodowym, wsparciu spotecznym i psychospotecznym
oraz przygotowaniu do egzaminéw wstepnych i nauki w szkole $rednie]. Rozwiagzanie

to znaczaco zwieksza szanse mtodych 0so6b z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa
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na przyjecie do szkoty $redniej oraz sprzyja ich pdzniejszym osiggnieciom edukacyjnym.
Program ten nie funkcjonuje jednak systemowo jako element czeskiego systemu edukacji.
Jest realizowany wytagcznie w ramach projektow organizacji pozarzadowych, od czterech
lat z kolei przy wsparciu finansowym miasta Praga. Skala jego realizacji pozostaje
niewystarczajgca wobec wysokiego zapotrzebowania.

4.4. Pomoc nauczyciela - osoba wtadajaca
jezykiem kraju pochodzenia uczniow i uczennic

Wsparcie ucznia i uczennicy cudzoziemskich w postaci pomocy osoby wtadajacej jezykiem
kraju pochodzenia ucznia w szkole odgrywa istotna role, zwtaszcza na poczatkowym

etapie adaptacji w nowym srodowisku szkolnym. Jest to rozwigzanie potrzebne i zasadne.
Watpliwosci budzi jednak fakultatywny charakter art. 165 ust. 8 ustawy — Prawo o$wiatowe,
ktory sprawia, ze udzielenie tego wsparcia oraz czas jego trwania zaleza od decyzji szkoty oraz
zgtoszenia potrzeby przez ucznia lub jego rodzicow albo opiekundw prawnych. Ograniczony
maksymalny okres udzielania wsparcia moze okazac sie niewystarczajacy dla czesci uczniow,
podobnie jak kwalifikacje osoby zatrudnionej na tym stanowisku moga nie odpowiadac
rzeczywistym potrzebom edukacyjnym ucznia.

Rekomendacje

« Zasadne jest rozwazenie natozenia na szkoty obowigzku zapewnienia wsparcia
osoby wtadajacej jezykiem kraju pochodzenia ucznia i uczennicy cudzoziemskich,
przynajmniej na poczatkowym etapie ich edukacji w danej szkole, na przyktad przez
pierwsze szes¢ miesiecy nauki.

« Warto rozwazy¢ umozliwienie przedtuzenia korzystania z takiego wsparcia na okres
dtuzszy niz dwanascie miesiecy w sytuacjach szczegélnie uzasadnionych, takich jak
niewystarczajgca znajomosc jezyka polskiego utrudniajgca korzystanie z nauki.

« Zasadne jest podniesienie wymogdw wstepnych wobec oséb zatrudnianych na tym
stanowisku przez wprowadzenie kryterium wyksztatcenia co najmniej sredniego,
analogicznie do wymagan stawianych asystentom miedzykulturowym zatrudnianym
jako pomoc nauczyciela.

=4 IBE PIB 23/34



Rozwiqzania wspierajqce integracje uczniow i uczennic cudzoziemskich ...

4.5. Asystentura miedzykulturowa

Choc stanowisko asystenta miedzykulturowego? byto posrednio obecne w przepisach pod
nazwa asystenta nauczyciela dziecka cudzoziemca, jego znaczenie zaczeto wyraznie rosnaé
dopiero po przyjezdzie duzej liczby uczniéw i uczennic z Ukrainy od 2022 roku. Przez dtugi
czas stanowisko to nie byto uregulowane w przepisach, a osoby rzeczywiscie wykonujgce
takie zadania byty zatrudniane jako pomoc nauczyciela. Formalne wprowadzenie tej
instytucji do systemu prawnego nalezy ocenic jako rozwiazanie potrzebne. Watpliwosci budzi
jednak art. 165 ust. 8a ustawy — Prawo o$wiatowe, ktéry ma charakter fakultatywny i ogolny.
Fakultatywno$¢ przepisu oznacza, ze szkota moze zatrudnic asystenta miedzykulturowego,
lecz nie ma takiego obowiazku, co pozostawia szeroki zakres uznaniowosci po stronie szkoty.
Ogélny charakter regulacji dotyczy takze zakresu zadan i obowiazkdw asystenta, co moze
prowadzi¢ do problemow praktycznych. Moga pojawiac sie rozbieznosci w interpretacji

roli asystenta, jego zadan oraz odpowiedzialnosci, po stronie zaréwno szkoty, jak i samego
asystenta, co sprzyja konfliktom i moze obnizaé skutecznos¢ jego pracy. Niewystarczajgco
okreslony pozostaje réwniez zakres odpowiedzialno$ci asystenta za podejmowane dziatania.
Przepisy nie wskazuja wymogdw dotyczacych kwalifikacji, uprawnien ani tytutéw zawodowych
asystenta miedzykulturowego, co stwarza ryzyko zatrudniania oséb bez odpowiednich
kompetencji, a tym samym ograniczenia efektywnosci udzielanego wsparcia. Brakuje takze
okreslenia minimalnego i maksymalnego okresu, przez jaki uczen lub uczennica moga
korzystac z takiej formy wsparcia, co dodatkowo zwieksza swobode decyzyjna szkét.

Rekomendacje

Zasadne jest rozwazenie:

« wprowadzenia do przepiséw prawa bardziej szczegdtowych wymogdw dotyczacych
asystentow miedzykulturowych, odnoszacych sie do ich kwalifikacji, uprawnien
lub kompetencji, na przyktad z zakresu pedagogiki, psychologii lub kompetencji
miedzykulturowych,

« doprecyzowania w przepisach katalogu zadan i obowiazkdéw asystenta
miedzykulturowego, wraz z okres$leniem zakresu odpowiedzialnosci, na przyktad
przez uzupetnienie art. 165 ust. 8a ustawy - Prawo o$wiatowe,

1 Obszernie na temat asystentury — zob. Dolinska, A. (red.). (2025). Uczniowie i uczennice z doswiadczeniem
migracji i uchodZstwa w polskich szkotach 2004-2024. Instytut Badan Edukacyjnych — Pafstwowy Instytut
Badawczy, s. 150-173 (rozdziat autorstwa Agnieszki Kozakoszczak).
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« wprowadzenia obowigzkowych szkolen dla asystentéw miedzykulturowych
przed rozpoczeciem pracy oraz w trakcie jej wykonywania, obejmujacych
zagadnienia zwigzane ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi uczniéw i uczennic
cudzoziemskich oraz rozwijaniem kompetencji miedzykulturowych, pedagogicznych
i psychologicznych,

« wprowadzenia obowiazku zatrudniania asystenta miedzykulturowego przez szkote
w sytuacji pojawienia sie w niej uczniow i uczennic z doswiadczeniem migracji
i uchodZstwa, na przyktad przez co najmniej pierwszy rok ich nauki,

+ dalszego wzmacniania pozycji asystenta miedzykulturowego w polskim systemie
edukacji oraz szerszego wykorzystywania jego wsparcia w dziataniach na rzecz
ucznidéw i uczennic z doswiadczeniem migracji i uchodZstwa.

Dobre praktyki z innych panstw

Wtochy

Mentoring zewnetrzny. Najbardziej wyspecjalizowane formy wsparcia mentorskiego dla
ucznidéw i uczennic z doswiadczeniem migracji sa czesto realizowane przez organizacje
pozarzadowe oraz instytucje miedzynarodowe i koncentruja sie na grupach szczegdlnie
narazonych na wykluczenie. Funkcjonuja programy takie jak ,Side by Side”, realizowane
przez Fundusz Narodéw Zjednoczonych na rzecz Dzieci (UNICEF) oraz organizacje Refugees
Welcome Italia, ktore taczg wtoskich wolontariuszy z mtodymi osobami z doswiadczeniem
migracji i uchodZstwa, zwtaszcza tymi, ktore osiagaja petnoletnosd i traca szczegdlng
ochrone przystugujaca nieletnim. Mentorzy zapewniaja wsparcie spoteczne, doradztwo
oraz pomoc w dostepie do ustug publicznych i rynku pracy. Wiele tego typu programow,
wspotfinansowanych przez Unie Europejska lub wtadze lokalne, wykorzystuje mentoring
miedzykulturowy lub formy wsparcia rowiesniczego, aby przeciwdziatac ryzyku
przedwczesnego opuszczania systemu edukacji oraz trudno$ciom integracyjnym.

Niemcy

W Hamburgu nauczyciele z Ukrainy moga ubiegac sie o zatrudnienie w ramach specjalnej
procedury stworzonej z mysla o nauczaniu w klasach przygotowawczych oraz w obszarze
ksztatcenia zawodowego, w tym jako nauczyciele jezyka ukrainskiego lub mediatorzy
kulturowi. W Nadrenii Potnocnej-Westfalii Panstwowe Biuro Integracji Szkolnej zatrudnito
nauczycieli z Ukrainy do wsparcia regularnych zaje¢ szkolnych w roli mediatoréw
kulturowych oraz asystentéw, aby utatwic integracje uczniéw i uczennic z Ukrainy oraz
wspbtprace z ich rodzicami.
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4.6. Polityka wspierajaca nauke jezyka ojczystego
uczniow i uczennic z doswiadczeniem migracji
w srodowisku szkolnym

Na gruncie polskich przepiséw funkcjonuje polityka systemowego wspierania nauki jezyka
ojczystego ucznidw i uczennic z doswiadczeniem migracji. Jest to rozwiazanie zasadne, choc
jego realizacja zalezy od zgtoszenia co najmniej siedmiu uczniow. Zapewnienie nauczycieli
oraz organizacja nauczania pozostaja po stronie kraju pochodzenia uczniéw i uczennic.
Kontakt z jezykiem kraju pochodzenia oraz z rowiesnikami postugujacymi sie tym samym
jezykiem odgrywa istotng role dla poczucia bezpieczenstwa dzieci i mtodziezy oraz sprzyja
procesom adaptacyjnym iintegracyjnym w nowym srodowisku szkolnym. Obowigzujace
regulacje prawne w tym zakresie nalezy ocenic jako wystarczajgce i niewymagajace obecnie

zmian.
Dobre praktyki z innych panstw

Wtochy

Centrum ciggtosci cyfrowej i programowej. Tworzone sg laboratoria komputerowe oraz
miejsca do nauki z dostepem do szybkiego Internetu. Centra te zapewniaja uczniom

i uczennicom, zwtaszcza na etapie szkoty $redniej, mozliwos¢ korzystania z platformy
nauczania na odlegto$¢ prowadzonej przez ukraifskie Ministerstwo Edukacji. Rozwigzanie
to pozwala zachowac ciagtos¢ realizacji ukrainskiego programu nauczania oraz chroni
przysztos¢ edukacyjna uczniéw, zapobiegajac przerwom w ksztatceniu i wspierajac prawo
do zachowania ciggtosci edukacyjnej oraz tozsamosci edukacyjnej. Ma ono szczegblne
znaczenie dla ucznidw i uczennic planujacych powrét do kraju pochodzenia.
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5. Ukierunkowane wsparcie dla grup wrazliwych

5.1. Wsparcie psychologiczne i pedagogiczne
w zakresie szczegolnych potrzeb uczniow
i uczennic z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa

Dzieci i mtodziez z doswiadczeniem migracji i uchodZstwa moga, a nawet powinny, by¢ objete
pomoca psychologiczno-pedagogiczna organizowana w szkole przez dyrektora placowki.
Pomoc ta stanowi element systemu o$wiaty i obejmuje wszystkich uczniow i uczennice,

w tym osoby cudzoziemskie, na takich samych zasadach. Na poziomie szkoty publicznej nie
funkcjonuje jednak trwaty, odrebny zakres ustug pomocy psychologiczno-pedagogicznej
skierowany wytacznie do uczniéw i uczennic cudzoziemskich, mimo ze ustawodawca
dostrzega potrzebe obejmowania wsparciem ucznidéw przybywajacych z zagranicy. Czes$¢
specjalistycznych form wsparcia, ograniczonych czasowo, przewidziana zostata w rzadowym
programie ,Przyjazna szkota”. Szczegdlnym rozwiazaniem odnoszacym sie bezposrednio

do ucznidw i uczennic cudzoziemskich w obszarze pomocy pedagogicznej pozostaje
mozliwos¢ organizowania dodatkowych zaje¢ wyréwnawczych, o ktorych mowa w art. 165
ust. 10 ustawy — Prawo o$wiatowe. Po zakonczeniu tych zaje¢ uczniowie i uczennice, ktérzy
nadal doswiadczaja trudnosci edukacyjnych zwigzanych z realizacjg podstawy programowej
ksztatcenia ogdlnego na danym etapie edukacyjnym, moga korzystac z zaje¢ dydaktyczno-
wyrownawczych na takich samych zasadach jak uczniowie polscy. Uczniowie i uczennice

z doswiadczeniem migracji i uchodZstwa maja szczegdlne potrzeby edukacyjne, wynikajace
miedzy innymi z nieznajomosci jezyka polskiego oraz koniecznosci adaptacji do nowego
Srodowiska szkolnego. Pomoc psychologiczno-pedagogiczna organizowana przez szkote
powinna zatem zmierza¢ do wyréwnywania ich szans edukacyjnych przez dostosowanie

metod i organizacji nauczania do indywidualnych potrzeb i mozliwosci.

Uczniowie i uczennice z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa moga réwniez korzystaé

ze wsparcia poradni psychologiczno-pedagogicznych, ktére wspodtpracuja ze szkotami

w obszarze pomocy psychologicznej i pedagogicznej. Poradnie udzielaja pomocy wszystkim
uczniom i uczennicom, niezaleznie od obywatelstwa, na zasadach ogdlnych. Ich dziatalnos¢
nalezy do zadan o$wiatowych powiatéw. Takze w tym obszarze nie funkcjonuje trwaty,
wyodrebniony zakres ustug skierowanych wytacznie do ucznidw i uczennic cudzoziemskich,
cho¢ przepisy przewiduja mozliwos¢ udzielania takiego wsparcia w celu rozpoznawania
specjalnych potrzeb edukacyjnych dzieci i mtodziezy z Ukrainy. Diagnoza ucznia lub
uczennicy cudzoziemskich prowadzona przez specjalistéw poradni psychologiczno-
pedagogicznych wymaga dostosowania narzedzi i metod diagnostycznych do wieku dziecka,
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kregu kulturowego oraz kompetencji jezykowych, na przyktad przez wykorzystanie testéw
niewerbalnych lub ttumaczen narzedzi werbalnych. Brakuje jednak ustandaryzowanych
narzedzi diagnostycznych uwzgledniajgcych zréznicowanie jezykowe i kulturowe uczniow
przybywajgcych z zagranicy. Warto odnotowac, ze Pracownia Testow Psychologicznych
Polskiego Towarzystwa Psychologicznego opracowata testy w jezyku ukrainskim oraz
rosyjskim, umozliwiajgce szkotom i poradniom psychologiczno-pedagogicznym prowadzenie
badan osob przybytych z Ukrainy, w tym diagnozowanie pod katem objecia uczniow
ksztatceniem specjalnym. Wsparcie w zakresie opracowania standardow diagnostycznych
stuzacych ocenie indywidualnych potrzeb rozwojowych i edukacyjnych uczniéw i uczennic
z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa, ze szczegdlnym uwzglednieniem osob z Ukrainy,
przewidziane zostato w rzadowym programie ,Przyjazna szkota”. Jednoczesnie zaréwno

w szkotach, jak i w poradniach psychologiczno-pedagogicznych brakuje statego obowiazku
podnoszenia kompetencji specjalistow oraz nauczycieli w zakresie pracy z uczniami

i uczennicami niewtadajgcymi jezykiem polskim, rozpoznawania ich potrzeb edukacyjnych
czy pracy z doswiadczeniem traumy wojennej. Oznacza to brak systemowego i regularnego
doskonalenia kadr pedagogicznych oraz specjalistycznych w obszarze szczegblnych potrzeb

uczniow i uczennic z doswiadczeniem migracji i uchodZstwa.

Rzadowy program ,Przyjazna szkota” wprowadza nowe rozwigzania systemowe w zakresie
wsparcia psychologiczno-pedagogicznego zarbwno wobec uczniow i uczennic z Ukrainy,
jak i catych spotecznosci szkolnych. Obejmuja one miedzy innymi opracowanie standardéw
diagnostycznych, dziatania z zakresu edukacji miedzykulturowej oraz szkolenia dla kadr
o$wiaty dotyczgce szczegdlnych potrzeb edukacyjnych ucznidw z Ukrainy. Sa to rozwigzania
potrzebne i praktyczne, cho¢ ograniczone czasowo.

Rekomendacje

Nalezy rozwazyc:

+ wprowadzenie na state ustandaryzowanych narzedzi diagnostycznych, w tym
standardéw diagnostycznych, stuzacych ocenie indywidualnych potrzeb rozwojowych
i edukacyjnych uczniéw i uczennic z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa,

« wprowadzenie obowiazku regularnego doskonalenia zawodowego nauczycieli
przedmiotow oraz specjalistow z zakresu pomocy psychologiczno-pedagogicznej,
zatrudnionych zaréwno w szkotach, jak i w poradniach psychologiczno-
pedagogicznych, w obszarze szczegélnych potrzeb ucznidw i uczennic
z dosSwiadczeniem migracji i uchodZzstwa, obejmujacego podnoszenie kompetengji
miedzykulturowych, prace z uczniami niewtadajacymi jezykiem polskim oraz prace
z doswiadczeniem traumy wojennej, realizowanego w formach cyklicznych,
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+ wprowadzenie trwatych utatwien prawnych dotyczacych zatrudniania w szkotach oraz
poradniach psychologiczno-pedagogicznych specjalistow pochodzacych z krajow
pochodzenia uczniéw i uczennic z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa,

+ systematyczne wtgczanie asystenta miedzykulturowego w realizacje zadan z zakresu
pomocy psychologiczno-pedagogicznej w szkotach oraz poradniach psychologiczno-
pedagogicznych, wraz ze wzmocnieniem jego pozycji w systemie edukacji przez
doprecyzowanie zakresu zadan w tym obszarze,

« uzupetnienie w przepisach szczegétowych katalogu oséb uprawnionych do
inicjowania udzielania pomocy psychologiczno-pedagogicznej w przedszkolu,
szkole i placowce o asystenta miedzykulturowego, przy zachowaniu spéjnosci
z rozwigzaniami przewidzianymi dla asystenta edukacji romskiej.

5.2. Podnoszenie Swiadomosci kadr

Wybrane elementy ksztatcenia dotyczace szczegdlnych potrzeb ucznidw i uczennic

z doSwiadczeniem migracji i uchodZstwa sa uwzglednione w standardzie ksztatcenia
przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela. Ponadto obowiazujace przepisy
regulujgce zakres obowiazkéw nauczycieli oraz zasady oceny ich pracy przewiduja
podnoszenie kompetencji zawodowych, w tym Swiadomosci dotyczacej szczegdlnych potrzeb
edukacyjnych uczniow i uczennic z doswiadczeniem migracji i uchodZstwa, jezeli taka
potrzeba wystepuje po stronie szkoty, czyli gdy do danej placdwki uczeszczajg uczniowie

i uczennice cudzoziemscy. Oznacza to, ze po stronie nauczycieli ani szkdt nie istnieje
obowigzek podejmowania szkolef w tym zakresie w szkotach, do ktorych nie uczeszczaja
uczniowie i uczennice nieposiadajacy obywatelstwa polskiego. W rezultacie cze$¢ programow
szkoleniowych odnoszacych sie do szczegdlnych potrzeb ucznidw i uczennic

z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa funkcjonuje w ramach doskonalenia zawodowego
nauczycieli, jednak nie jest realizowana w jednakowym zakresie we wszystkich szkotach.
Brakuje takze szczegétowych regulacji prawnych naktadajacych na szkoty obowiazek
uczestnictwa w takich programach, co sprawia, ze cze$¢ placowek nie podejmuje tego rodzaju
dziatan. Podobnie przedstawia sie kwestia szkolen z zakresu kompetencji miedzykulturowych,
ktore sa oferowane nauczycielom doraznie i nie maja charakteru obowiazkowego. Istotnym
wsparciem dla kadr pedagogicznych w obszarze przygotowania do pracy z uczniami

i uczennicami z doswiadczeniem migracji i uchodZstwa moze by¢ rzadowy program ,Przyjazna

szkota”, chod jego oddziatywanie ma charakter czasowy.
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Rekomendacje

Nalezatoby rozwazy¢:

« wprowadzenie przepisu lub przepisow prawnych naktadajacych na szkoty obowigzek
regularnego uczestniczenia w specjalnych programach szkoleniowych dla nauczycieli
oraz kadr pedagogicznych w zakresie szczegélnych potrzeb ucznidw i uczennic
z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa w edukacji, a takze w szkoleniach stuzacych
zdobywaniu i podnoszeniu kompetencji miedzykulturowych, niezaleznie od tego, czy
do szkoty uczeszczajg uczniowie i uczennice cudzoziemscy — obowigzek ten powinien
podlegac weryfikacji i egzekwowaniu przez organy prowadzace szkoty, na przyktad
w formie obowiazku sprawozdawczego,

« wprowadzenie na state, w ramach realizacji polityki oswiatowej pafstwa,
kierunku dziatan dotyczacego pracy nauczycieli i szkét z uczniami i uczennicami
z do$wiadczeniem migracyjnym i uchodzczym.

Dobre praktyki z innych panstw

Francja

Pod nadzorem Ministerstwa Edukacji Narodowej sie¢ Canopé petni funkcje operatora
ksztatcenia ustawicznego nauczycieli oraz catej spotecznosci edukacyjnej. Oferuje
ogolnodostepne kursy internetowe dla nauczycieli pracujacych z dzie¢mi z doSwiadczeniem
migracji w wieku od trzech do osiemnastu lat. Kursy te opieraja sie na koncepgji ,diamentu
jezykowego”, ktdra wyrasta z dorobku miedzynarodowych badan naukowych, podkreslajgcych
znaczenie repertuaru jezykowego oraz kompetencji uczniéw i uczennic z doswiadczeniem
migracji dla ich osiagnie¢ edukacyjnych w réznych obszarach ksztatcenia. ,Diament jezykowy”
stanowi metafore miedzykulturowa obejmujgca doswiadczenia jezykowe i kulturowe zwigzane
Z procesem nauczania i uczenia sie. Celem tego podejscia jest uznanie tych doswiadczen oraz
stworzenie warunkdéw umozliwiajgcych wykorzystywanie zasobdw jezykowych i kulturowych

uczniéw w nauce nowego jezyka, przedmiotéw szkolnych oraz we wspottworzeniu wiedzy.

Niemcy

W wiekszosci krajow zwiazkowych, a takze na poziomie federalnym, oferowane sa szkolenia
dla nauczycieli i kadr pedagogicznych dotyczace szczegblnych potrzeb edukacyjnych
ucznidéw i uczennic z doswiadczeniem migracji oraz uchodZstwa, a takze szkolenia z zakresu
kompetencji miedzykulturowych. Programy te sa realizowane zarébwno przez administracje
krajow zwiazkowych, jak i przez Federaly Urzad do spraw Migracji i UchodZcéw.
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6. Wspotpraca z sektorem pozarzadowym i z rodzicami

6.1. Wspotpraca z sektorem pozarzagdowym

Obowigzujace regulacje prawne umozliwiajg organom administracji publicznej zlecanie
organizacjom pozarzadowym realizacji zadan publicznych z zakresu systemu oswiaty, w tym
zadan o charakterze integracyjnym skierowanych do uczniéw i uczennic cudzoziemskich.
Dzieki temu organizacje pozarzadowe moga wspiera¢ oraz uzupetnia¢ dziatania polskiego
systemu edukacji, zwtaszcza w obszarze biezgcych potrzeb edukacyjnych, w tym zwigzanych
z edukacja uczniéw i uczennic cudzoziemskich. Wsparcie realizowane przez organizacje
pozarzadowe ma duze znaczenie, poniewaz ich dziatania czesto najszybciej odpowiadaja
obecnym potrzebom spotecznosci szkolnych. Jednocze$nie nalezy zwréci¢ uwage, Ze zlecane
organizacjom pozarzadowym dziatania majg zazwyczaj charakter czasowy i zaleza od okresu
realizacji konkretnych programéw lub projektéw. Choc funkcjonuja rozwiazania sprzyjajace
wspotpracy z organizacjami pozarzadowymi w obszarze integracji uczniow i uczennic
cudzoziemskich oraz edukacji miedzykulturowej w szkotach, wspdtpraca ta nie ma charakteru
dtugofalowego i pozostaje ograniczona zakresowo.

Rekomendacje

Zasadne jest rozwazenie dalszego systemowego wzmocnienia roli organizacji
pozarzagdowych przez wprowadzenie state] i regularnej wspotpracy organéw administracji
publicznej z organizacjom pozarzadowymi w obszarze wspierania integracji dzieci

i mtodziezy cudzoziemskiej oraz edukacji miedzykulturowej w szkotach i innych publicznych

placowkach systemu o$wiaty.
Dobre praktyki z innych panstw

Holandia

Wspdtpraca szkot, gmin oraz organizacji pozarzadowych odgrywa istotna role we wspieraniu
integracji dzieci i mtodziezy z doswiadczeniem migracji. W ramach Sojuszu Rownych Szans
(Gelijke Kansen Alliantie, GKA) szkoty oraz wtadze lokalne tworza partnerstwa z organizacjami
pozarzadowymi, ktorych celem jest opracowywanie i realizacja dziatan takich jak programy
mentoringowe, wsparcie skierowane do rodzicéw, nauka pozaszkolna oraz inicjatywy z zakresu
edukacji miedzykulturowej. Partnerstwa te sprzyjaja zarowno osiagnieciom edukacyjnym,
jak i wtaczeniu spotecznemu przez ograniczanie nierownosci oraz upowszechnianie dialogu

miedzykulturowego.
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Wtochy

Specjalistyczne laboratoria korepetycji z jezyka wtoskiego jako jezyka edukacji szkolnej. Sa
to intensywne, zindywidualizowane zajecia pozaszkolne, realizowane kilka razy w tygodniu,
koncentrujace sie na rozwijaniu kompetencji jezykowych niezbednych do funkcjonowania
w edukacji szkolnej. Zajecia te sa czesto prowadzone przez wolontariuszy, w tym
emerytowanych nauczycieli oraz studentéw kierunkéw jezykoznawczych, z wykorzystaniem
materiatéw dostosowanych do poziomu ucznidw i uczennic. Rozwigzanie to stuzy
ograniczaniu bariery jezykowej, ktora stanowi jedng z gtéwnych przeszkéd w dostepie

do rownej edukaciji, i umozliwia uczniom zrozumienie tresci programowych w przedmiotach

szkolnych, a nie wytacznie postugiwanie sie podstawowym jezykiem komunikacyjnym.

6.2. Wspotpraca z rodzicami

W systemie oswiaty funkcjonuja rozwigzania prawne umozliwiajace wtaczanie rodzicow dzieci
z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa zaréwno na zasadach ogdlnych, analogicznych

do tych, ktore dotycza rodzicdw ucznidw polskich, jak i na podstawie szczegdlnych regulacji,
odnoszacych sie gtownie do ucznidw i uczennic cudzoziemskich, takich jak wsparcie asystenta
miedzykulturowego. Zakres tego wsparcia pozostaje uzalezniony od poziomu zaangazowania
poszczegbdlnych szkdt oraz innych publicznych placéwek oswiatowych, a takze od aktywnosci

i zainteresowania samych rodzicéw procesem edukacji ich dzieci.

Rekomendacje

Zasadne jest rozwazenie wprowadzenia obowiazku zatrudniania asystenta
miedzykulturowego przez szkote w sytuacji pojawienia sie w niej uczniéw i uczennic

z doswiadczeniem migracji i uchodzstwa, co najmniej na pierwszy rok ich nauki w danej
placowce.

Dobre praktyki z innych panstw

Francja

We Francji funkcjonuja catoSciowe rozwigzania wzmacniajace udziat rodzicow

z doswiadczeniem migracji w zyciu szkoty. Od 2008 roku Dyrekcja do spraw Integracji

i Dostepu do Obywatelstwa przy Ministerstwie Spraw Wewnetrznych oraz Dyrekcja Generalna
do spraw Edukacji Szkolnej przy Ministerstwie Edukacji Narodowej realizuja program
,Otwarcie szkét dla rodzicow na sukces dzieci”. Program ten ma zasieg ogdlnokrajowy

i jest wspolnie zarzadzany oraz finansowany przez oba resorty. Jego celem jest zwiekszenie
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szans edukacyjnych dzieci przez objecie rodzicow bezptatnymi szkoleniami finansowanymi
ze Srodkdw publicznych. Szkolenia te koncentrujg sie na trzech obszarach: opanowaniu
podstaw jezyka francuskiego, znajomosci wartosci Republiki i ich funkcjonowania

w spoteczenstwie francuskim oraz zrozumieniu zasad dziatania szkoty i oczekiwan wobec

ucznidw i rodzicow.

Wtochy

W wielu szkotach istotna role w pracy z rodzinami odgrywa mediator kulturowy (mediatore
culturale), ktérego zadania wykraczajg poza samo ttumaczenie. Mediatorzy petnia funkcje
tacznika miedzy szkota a rodzinami z doSwiadczeniem migracji. Zapewniaja wsparcie
jezykowe podczas kluczowych spotkan szkolnych, pomagaja rodzicom zrozumie¢ strukture
i zasady wtoskiego systemu edukacji, wspierajg ich w sprawach administracyjnych oraz
utatwiaja kontakt ze szkota i lokalnymi instytucjami. Ich dziatania sprzyjaja wiekszemu
zaangazowaniu rodzicéw w zycie szkoty oraz w proces edukacyjny dzieci.

Holandia

W Holandii funkcjonuje kilka rozwiagzan systemowych stuzgcych wzmacnianiu roli
rodzicow z doswiadczeniem migracji w edukacji dzieci. Przepisy dotyczace zaangazowania
rodzicow naktadaja na wszystkie szkoty obowiazek powotywania rad partycypacyjnych,
ktore zapewniajg rodzicom realny udziat w podejmowaniu decyzji na poziomie szkoty.
Uzupetnieniem formalnych struktur sg programy wspierajace szkoty w rozwijaniu
wspotpracy z rodzicami, w tym inicjatywy oferujace szkolenia i narzedzia stuzace
skuteczniejszemu angazowaniu rodzin z doswiadczeniem migracji oraz rodzin znajdujacych

sie w trudniejszej sytuacji spoteczne;j

Niemcy

W Niemczech jednym z najbardziej rozpoznawalnych dziatan wspierajacych zaangazowanie
rodzicow z doswiadczeniem migracji w edukacje dzieci jest program ,Szansa dla
rodzicow”, finansowany ze srodkdéw Europejskiego Funduszu Spotecznego i realizowany
przez Federalne Ministerstwo Rodziny i Mtodziezy. Program ten zaktada przygotowanie
specjalistow do pracy z rodzinami, obejmujacej wsparcie w kontaktach z przedszkolami,
ze szkotami oraz z innymi instytucjami publicznymi. W ramach inicjatywy przeszkolono
kilkanascie tysiecy 0séb, ktorych zadaniem jest wzmacnianie kompetencji rodzicielskich
oraz utatwianie wspétpracy rodzin ze Srodowiskiem edukacyjnym.
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7. Strategie krajowe i monitoring polityki
edukacyjnej

Dotychczas wybrane zagadnienia odnoszace sie do ksztatcenia uczniéw i uczennic
z doswiadczeniem migracji i uchodZstwa byty ujmowane w corocznie okre$lanych kierunkach
realizacji polityki oSwiatowej panstwa na dany rok szkolny. W kierunkach realizacji polityki
o$wiatowej panstwa na rok szkolny 2024/2025 wskazano miedzy innymi ,prace z uczniem
z doswiadczeniem migracyjnym, w tym w zakresie nauczania jezyka polskiego jako jezyka obcego”.

Rekomendacje

Uwzglednianie kwestii ksztatcenia uczniéw i uczennic z doswiadczeniem migracji
i uchodzstwa w dokumentach o charakterze strategicznym oraz prowadzenie regularnego,
cyklicznego monitoringu polityki edukacyjnej w tym obszarze.

Dobre praktyki z innych panstw

Niemcy

W Niemczech funkcjonuje regularny i systemowy mechanizm przegladu polityki edukacyjnej
wobec ucznidw i uczennic z doswiadczeniem migracji. Education Monitor jest corocznym
raportem analizujacym postepy w edukacji w réznych obszarach, w tym w zakresie integracji,
a jego wyniki stanowig podstawe do formutowania zalecen politycznych. Uzupetnieniem
tych analiz jest Krajowy Raport Edukacyjny (Nationaler Bildungsbericht), ktéry cyklicznie

przedstawia wyniki ksztatcenia, takze z uwzglednieniem pochodzenia migracyjnego.

Francja

We Francji ramy systemowe dotyczace edukacji, w tym obowiagzku szkolnego, nauczania
jezyka francuskiego oraz oceny nowo przybytych uczniéw i uczennic, sa osadzone

w Miedzynarodowe] Standardowej Klasyfikacji Edukacji (ISCED), ktéra podlega okresowym
przegladom. Uzupetnieniem monitoringu polityki edukacyjnej sg audyty prowadzone przez
Trybunat Obrachunkowy oraz analizy przygotowywane przez organizacje pozarzadowe,

w tym Sirius i UNICEF.
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